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i (uidado con las rubias!

Argumento de la Pelicula

De noche. Las calles aparecian solitarias.
Era' la hora de la reunién de las familias en
torno a la ‘mesa, para compensar al cuerpo,
con alimento, de la labor del dia.

Las cosas se adormecian, arrulladas por el
silencio que de un modo dulce, suave, melan-
célico, habia substituido al rumoroso oleaje de
actividad humana.

Era la hora preferida por los amantes del
tranquilo hogar, de los que, entregados de la
maifana al atardecer a sus ocupaciones, espe-
ran anhelantes el bendito instante de olvidar
la prosa de la vida sintiendo sobre su pecho
a sus endiablados hijitos, que tan orgullosos
se muestran de su papaito. '

Es entonces cuando uno por uno los nifios
reclaman y consiguen que sea papd y nadie
mas quien los desnude y los acueste, rezando
con él la oracion que los hara ser favoritos de
Dios,

Era, en fin, la hora predilecta de los sedien-
tos de expansion después de contentar al des-
contentadizo estomago.

jHora maga, hora buena, hora sublime!

Para Jorge Blake era, aquella como todas
las horas, de trabajo.

Porque Jorge era un caso excepcional de
empleado.

Prestaba sus servicios en una joyeria, cuyo
propietario era el sefidr John B. Netherland, y
lo mismo. servia como burécrata que como de-
pendiente de mostrador.

Por sus peregrinas dotes de trabajador fué
nombrado secretario del sefior Netherland; y
para producir el maximo que le fuera posible,
se habia voluntariamente impuesto un doble
turno de frabajo.

No era, pues, extrafio verle abandonar el
altimo la joyeria—una de las mas importantes
de la ciudad—y .volver a ella seguidamente
después de haber cenado frugalmente en una
modesta pension.

Como no tenia a nadie en la capital, y no
era partidario de amistades circunstanciales, no
encontraba distraccién en ningin otro- sitio
que en su despacho, ordenando con meticulo-
sidad enfermiza los asuntos a ¢l confiados.

Habiéndose captado la confianza toda de su
principal, tenia las llaves de la joyeria como el
mismo duefio; por lo que entraba en ella a su
mayor comodidad, a cualquier hora.




El vigilante nocturno del establecimiento le
tenia en gran aprecio por su caracter altamen-
te democratico, y cada vez que Jorge iba a
terminar algin trabajo por la noche, platica-
ban juntos un rato, haciéndose libremente con-
fidencias, el vigilante de su vida de casado, y
el soltero de su mondétono vivir,

Aquella noche—la noche del comienzo de
esta narracién—Jorge se. dirigia hacia la joye-
ria para ultimar un trabajo urgente.

Acababa de cenar y apenas hubo sorbido el
fondo de su acostumbrada taza de te, abando-
né la pensién, encendié un cigarrillo, y, con
paso lento, con vistas a una facil digestion,
encamindse a la oficina.

Cuando estuvo cerca de la misma, se detuvo,
para encender otro cigarrillo, y alguien, un
desconocido, que estaba de guardia junto a
la puerta del establecimiento, di6 aviso de pe-
ligro a otros ilustres personajes que se ha-
llaban en el interior, trabajando por su cuenta;
pero no le oyeron y, mientras el de guardia se
eclipsaba, Jorge entr6 en la tienda por la puer-
ta del despacho.

Lejos estaba de suponer que dos ladrones
estaban tratando de abrir la caja de caudales.

Pronto se di6 cuenta de ello y, dando prueba
de pasmosa serenidad y valor, arrastrose, sin
hacer el méas leve ruido, hasta la mesa del
teléfono y avisoé a la policia.

Esta no tardé en acudir, y al verla, el caco
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de guardia di6 un nuevo aviso a sus compin-
ches, sin sospechar que Jorge habia entrado
en el establecimiento, y los que operaban en
la caja se apresuraron a buscar una salida
salvadora.

Pero Jorge no estaba alli como simple es-
pectador, sino como fiel defensor de los inte-
reses de su jefe, y exponiéndose a lo peor
sali6 de su escondite y encafion6 con un revol-
ver a los malhechores, teniéndoles a raya hasta
que llego la policia.

El sinvergiienza que estaba de guardia pudo
escapar, pero no los otros dos, a quienes Jor-
ge entrego a la policia.

Inmediatamente, prestaronse auxilios al vi-
gilante del establecimiento que yacia desvane-
¢ido en tierra, y como la policia no conocia a
Jorge, el vigilante les tranquilizo respecto de
su personalidad.

—Si, conozco al sefior—dijo—. Es uno de
los empleados de categoria de este estableci-
miento.

—Lo supusimos—respondi6 el cabo de los
policias—, pero, cumpliendo estrictamente
nuestro deber...

— Lo comprendo — tercio Jorge—, aunque,
afortunadamente, creo que mi rostro no se pa-
rece en nada al de ésos canallas...

—Le felicitamos, seifior... Gracias a usted he-
mos podido detener a estos granujas, quienes,
avisados por el compinche que desaparecio
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apenas nos vislumbro, hubieran hecho lo mis-
mo antes de que llegaramos aqui.

—Cl!mpli con mi deber, sefiores... Cualquie-
ra hubiese hecho lo mismo en mi lugar.

—No sea usted tan modesto... -
bi;—‘NO admito elogios, pues hice lo que de-
_Los guardias se llevaron a los amigos de lo
ajeno, y Jorge, como si el acto realizado no
tuwe_r’a la menor importancia; regresé a la
pension, después de comprobar que el vigilan-
t_e de la joyeria se encontraba bien par:{ con-
tmuar la guardia de aquella noche; y se acos-
to, quedando dormido a los pocos momentos
de prestarse a ello. :

Al dia siguiente, el acto de Jorge fué co-
mentado por los jefes de la casa y los princi-
pales accionistas. 3

Todos se hacian lenguas_del valor del no-
ble empleado, y convinieron en ofrecerle una
merecida recompensa.

Cada uno de los socios de la casa tuvo a
rjmcho honor estrechar la mano de Jorge, y
finalmente, el sefior Netherland, cogie’nd,oloj
por su cuenta, le hablo de esta suerte;
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—Para recompensar su lealtad le voy a con-
ceder unas vacaciones combinadas con el ne-
gocio.

—No quiero nada, sefior, y preferiria que
no me hablasen ustedes mas de este asunto.

—Ya sé que no le da usted la menor im-
portancia a su bello gesto, pero como el deber
de un subalterno es obedecer a su superior, le
“exijo” acepte sin discusion el premio que he
creido debia concederle, no para pagar su
acci6n, sino como prueba de mi gratitud.

—Si insiste usted, sefior...

—No voy a cometer la necedad de ofrecerle
dinero, porque no ignoro - que le hubiese
enojado y que me lo habria usted rechazado
rotundamente...

—Gracias por las consideraciones, Senor...

- He decidido encargarle de la mision de
entregar la esmeralda “Makaroff’ a nuestro
agente en Honolulu.

—Agradecido, sefior...

—1.a misién es muy delicada, pues no ignora
usted que esa esmeralda tiene un fabuloso
precio; pero es usted el hombre mas indicado
para llevarla a cabo.

—Por mi parte...

__No hablemos mas... Estamos completa-
mente de acuerdo... Y ahora, antes de mar-
charse, el inspector general de nuestro trust,
que acaba de llegar, le hara algunas adver-
tencias,




El sefior Netherland presenté a Jorge al
aludido inspector, y, luego, dijo a otro em-
pleado:

—Haga lo necesario para que mi secretario
pueda salir esta tarde.

El empleado tomd nota de encargar un pa-
saje para Jorge hasta Honolulu, pero no perdio
de vista a ninguno de los socios de la casa,
atento a descubrir algo que parecia interesar-
le mucho...

Aquel hombre, .cuyo rostro era repulsivo,
era un complice de la banda que mandara la
vispera a los ladrones que fracasaron en su
proposito de abrir la caja de la joyeria...

El agente del trust decia, en tanto, a Jorge:

—Por su gran valor, la esmeralda “Maka-
roff”, cuya custodia hasta Honolulu le ha sido
merecidamente ' confiada, ha tenido siempre,
como una mujer bonita, muchos pretendientes.

—Por supuesto, sefior inspector...

—Muchos han sido los que han tratado- de
apoderarse de tan preciada joya, pero ni la
mas peligrosa ladrona de joyas, llamada “la
rubia Maria”, ha podido apoderarse de ella,
pues todas las precauciones para esconderla
nos han parecido siempre pocas, No se fie us-
ted de nadie. jCuidado con las rubias!

—Tendré en cuenta su consejo, sefior ins-
pector...

El sefior Netherland volvié a llamar a Jorge,

y mostrandole la esmeralda, encerrada en la
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tapa de un encendedor fabricado exprofeso,
para que nadie pudiera sospechar que en aquel
chisme se ocultaba la fortuna representada por
la joya, le dijo:

—Vaya ahora a su casa, prepare su equipaje
para embarcar esta tarde, y cuando se dispon-
ga a ir al muelle, pase a recoger la esmeralda.

—Bien, sefior...

El ‘'empleado afiliado a la banda de malhe-
chores que intentaron robar la caja de acero
del establecimiento, habiase puesto ya en co-
municacién con el jefe, Burney Costigan, el
mas pertinaz pretendiente de la apetitosa es-
meralda, y cabecilla de una asociacion inter-
nacional de ladrones de joyas.

Enterado de que Jorge habia sido designa-
do para la entrega de la esmeralda en Honolu-
lu, dicté inmediatamente érdenes, y dijo a “El
Dandy”, su brazo derecho y cuyas dos tinicas
pasiones eran: conquistar a las mujeres y apo-
derarse de lo ajeno:

—Viajecito en puerta para ti, “Dandy”. El
secretario de Netherland sale esta tarde con la
esmeralda hacia Honolulu.

—El viaje me parece, adéemas de esmeralda,
de perlas, Costigan. :

Entre los ladrones que se hallaban en el des-
pacho del jefe contabase el que, la vispera,
estaba de guardia a la puerta de la joyeria de
Netherland, y que logr6 escapar:.

Costigan le ordend:

.
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—Acompanaras al “Dandy”. Ve a ponerte el
terno de las solemnidades y portate como un
caballero, aunque te duela.

—¢No estoy bien asi, jefe? Mire usted que
las botas son un martirio para mi.

—Conviene que te tomen por un millonario
en viaje de recreo, para que no sospechen de
ti. De modo que...

—Nada... Me sacrificaré.

—Y se te agradecera... Bien sabes que no
S0y avaro para mis amigos... Yo iré a reunirme
con vosotros en el préoximo vapotr, y nos vere-
mos en Honolulu,, en casa de Joe. ¢De
acuerdo?

—AIll right, jefe—dijo “El Dandy”.

Y se hicieron sin demora los preparativos
del viaje.

Mar en calma, pero presagio de tempestad
en el barco.

En el transatlantico habian tomado pasaje,
ademas de Jorge, “El Dandy” y su complice,
cuya cara pregonaba a cien leguas a la re-
donda que era un bruto, confirmandose en €l
el adagio: “La mona aunque se vista de seda
mona queda”, i

Jorge no”,habia escondido el encendedor
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conteniendo la esmeralda, sino que lo llevaba
en un bolsillo del chaleco y lo utilizaba como
si fuese un encendedor cualquiera. De este
modo era imposible que alguien pudiera sos-
pechar que valiese lo que en realidad valia.

El leal empleado halldbase sentado en cu-
bierta, leyendo una revista, cuando vino a sen-
tarse a su lado una linda seforita.

Era ésta Angelita Martin, encantadora y lo-
cuela muchacha y ultima pasajera que salto
a bordo con tiempo justo para no quedar en
tierra.

La tal Angelita saludo a Jorge como si ya
le conociera, pero éste, contestando secamente
al saludo de su vecina de silla, impidié que la
conversacion se animase, como parecia ser el
deseo de ella.

Sin embargo, la pasajera no dejo en paz a
Jorge, le oblig6 a mirarla una y diez veces
mas, ofreciole bombones, que él rehuso, y, de
pronto, inclinandose hacia su silla, leyd la tar-
jeta pegada a la misma, acreditando que per-
tenecia a Jorge durante la travesia, y este, a su
vez, no pudo menos de leer la cartulina que
indicaba el nombre-de la pasajera:

Angelita Martin

Luego, Angelita, que era una bellisima an-
gelita, dijo a Jorge:

—Ahora que “hemos sido” presentados, sea-
mos amigos.
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Y le ofrecié su mano.

Jorge, asombrado de la frescura de la des-
conocida, titubed, pero como galanteria obli-
ga, no supo negarse a estrecharle la linda
mano.

Desde aquel momento Angelita creyose con
derecho a no dejar en paz a Jorge, conside-
randole como a un antiguo amigo.

Risueiia, le dijo, mirandole a los ojos, tal que
si quisiera conquistarle:

—Como todo caballero de buen gusto, us-
ted debe preferir las rubias, ¢verdad?

¢Qué decfa aquella mujer? ¢Las rubias?
jLagarto! jLagarto!

Y como si le hubiese picado una avispa,
Jorge se levant6 de su silla y alejose de An-
gelita, cuyo pelo era como el oro.

No olvidaba las palabras del inspector ge-
neral del trust joyero.

“iCuidado con las rubias!”, le habia dicho;

y lo tendria. Buena prueba de ello era su pre-
cipitada separacion de Angelita, la rubia cu-
. yas maneras se le antojaban extremadamente
sospechosas.

Angelita sonrié al verle partir, y su sonrisa
era muy enigmatica... :

De pronto, vi6 cerca de ella al brazo dere-
-cho de Costigan, que paseaba por cubierta a
caza de aventuras, y, al reconocerle, le llamé
por su apodo.

—iHola, “Dandy*!
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Este, forzando su memoria para recordarlg,
se acerco a ella y la saludé a lo cortesano, sin
pronunciar palabra. : : :

—¢Qué pasa? — inquirio Angelita, ante su
mutismo—. ¢Viajas con otro nombre?

Dibujando su mejor sonrisa—pues “El Dan-
dy” tenia un extenso repertorio de ellas—, el
granuja contesto:

—....usted debe preferir las rubias, ¢verdad?

— Perdone... Sin duda me confunde usted...

Angelita se echo a reir escandalosamente,
. pero reprimiéndose al punto, explico:

—Yo te conozco a ti, pero ti a mi, no. Sién-
tate a mi lado.
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—~Con sumo placer, sefiorita... y desearia sa-
ber... .
«~—$camus francos, “Dandy”... Ambos esta-
mos interesados en el “Makaroff”’, ¢no?
) = ) - P i
ALI Dbaildy’ se hizo el sueco, no conociendo
a Angelita y temiendo que ésta le tendiese una
celada.
—¢Se refiere usted a algiin general ruso o
a un pescado?
—iDéjate de tonteras! “La rubia Maria” tie-
ne buéna vista.
« b6 e - ond £ 2
¢“La rubia Maria” habia dicho? ¢Era ella
pues? ;Bonita, a fe! : ‘
—.-c‘,Ql]f.‘ contestas?—insisti6 ella, no dejan-
do de observarle y de sonreir
“El Dandy” hiz ]
El Dandy izo un gesto de superiori
) gestc 1periorid
y repuso: : <
—Lista eres, pero me basto solo para apo-
derarme de esa piedra.
Ella le mird co sdé
n desdén, y comentd i
e : y to, con fir-
: —h—No te des tanta importancia. Este negocio
0 hemos de hacer a medias, para no estorbar-
se uno a otro. .
e digo que...
o : -
Ll arr}os, lu_mtbre! Yo sé hacer bien las co-
v si te niegas, es mity probable que no
a tener ni la mitad...
ucho presumes...
—forque se puede!
—Muy segura estas de tu triunfo...
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—Ya ves que si... jAy! jQué hermoso es este
verde del Océano! El mar parece una esme-
ralda, ¢verdad?

—-No me marees tit, ya que no lo ha conse-
guido atin el vaporcito.

—La esmeralda estara en mi poder antes
de lo que ta puedas imaginarte.

——Mejor para ti...

—¢Y qué dira tu amito?

__Bien enterada estas de todo, segun Veo...

_"las cosas se hacen bien... 0 no se hacen.
Este es mi lema.

—Me place tu manera de hablar... ¥ ‘me
gustas ti. :

—;Qué honor para la familia, “Dandy’’!

—Y me parece que..

" No vaciles, hombre... Acaba la frase.. Y
cuidado, que el incauto vuelve. Mirale.

En efecto, Jorge regresaba de su camarote,
pero no se sentaria al lado de Angelita, si veja
que ésta hablaba con un hombre, pues si se
diera cuenta de esto, sus sospechas irian _en
aumento y ya no dudaria de que la pasajera
era la propia “rubia Maria”. -

Puesto en el trance de decidir, “El Dandy”
4s prudente era concertar una

crey6 que lo m
lista “rubia Marja”, y dijo a

alianza con la

esta:
—jSea! Trabajaremos juntos. Entretenle

mientras yo voy a registrar su camarote.
—jAsi.me gustan los hombres, “Dandy”, ¥
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ya veras como no te arrepientes de confiar en
mil—exclamé, satisfecha, la bella pasajera.

“El Dandy” abandoné la silla de Jorge, y
éste, dispuesto a no ocuparse lo mas minimo
de su vecina, fué a sentarse a su lado sin de-
cirle una palabra.

—Y me gustas tii.

Pero Angelita, asiéndolo por un brazo, le
dijo, obligidndole a levantarse:

—Le estaba esperando, sefior Blake, para
que fuéramos a divertirnos por ahi.

—Lo siento, sefiorita, pero ¥O...

—No sea usted desdefioso... ¢Va usted a ne-
garse a ser amable con una mujer?
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Y, quieras que no, Angelita se llevd a Jorge,
para dar tiempo al “Dandy” de registrar a sus
anchas el camarote del abnegado empleado
de Netherland. :

El complice del “Dandy” detuvo a éste cuan-
do iba a entrar en el camarote de Jorge, y le
dijo, malhumorado:

—He visto la lista de lo que ese nifio ha de-
positado en la caja de valores del buque, y la
joya no figura en la relacion. Lo mejor sera
proceder enérgicamente para que suelte la pie-
dra.

—Nada de violencias. Esconde esa hoja. No
quiero sangre, ¢entiendes?, porque el rojo me
ha dado siempre-malos resultados. Yo voy a
ver si la joya estd en el camarote.

—Bien... Yo vigilaré el pasillo y si hubiera
peligro silbaria.

—De acuerdo. a2

“El Dandy” penetré en el camarote de Jor-
ge, lo revolvié todo nerviosamente, y la esme-
ralda no aparecio.

—¢Doénde demonios la habra escondido ese
idiota? — se preguntaba, hecho un ciclon.

Siguié registrando mundos y maletas, y,
finalmente, tuvo que convencerse de que la
joya no estaba en el camarote.

Enfurecido, sali6 del mismo y fué al encuen-
tro de Angelita.

Esta habia logrado distraer a Jorge de sus
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preocupaciones, y al ver al “Dandy” se conta-

gi6 de su mal humor. ,
jEn el semblante del complice leia clara-
mente que no habia encontrado la esmeralda!
¢Es que iban a fracasar?

/)

Un poco después, habiéndose librado Jorge
de ella, Angelita y “El Dandy” pudieron hablar
a solas. :

—¢Queé?

—Nada, chica. La joya no aparece.

—Pues a mi me consta que la joya estd a
bordo.

—Si no me dices otra cosa...

—jLa encontraremos, cueste lo que cuest.

—FI bobo ese debe llevarla encima y con tu
belleza el apoderarte de ella te serd mas facil
que quitarle el caramelo a un bebé.

—:Con mi belleza nada menos?

—8i; porque eres muy bella, preciosa... y el

viajecito seria encantador para mi si me qui-

sieras un poco...
—jModeracion amiguito! Amor e interés son

incompatibles, “Dandy”. Déjate de tonter' =

y no olvides que nuestra misién aqui no s

otra que apoderarnos del valioso “Makaroff”.
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—Bien... Esperaré... y no dudo que amor e
interés llegaran a un acuerdo...

—Ya veremos...

—Eso es una esperanza...

—Si 1o entiendes asi... -

—Esta noche hay baile... Mejor ocasion que
ésta...

—No temas...

Aquella noche hubo baile, segiin anunciara
“El Dandy”. :

Jorge se hallaba en el salon. pero no bailaba,
y Angelita, con sans fagon rayana en la fres-
curd, se le aproximé y cifiéndose a él le dijo:

—jQué amable ha sido usted esperandome!
¢Bailemos? :

Jorge no pudo negarse, pero, por si acaso,
vigilaba constantemente el bolsillo de su cha-
leco donde guardaba el encendedor.

“El Dandy” bailé luego con Angelita y le
pregunto si habia logrado su propdsito de qui-
tarle a Jorge de encima la esmeralda, y como
ella respondiese negativamente, grufio:

—¢Crees que le quitaremos facilmente la
esmeralda a menos de emplear la violencia?

—iLos nervios son malos consejeros! Cal-
ma. No te apures. Cuando este barco llegue
a Honolulu esa joya estara en mi poder. jPa-
labra!

—¢Qué plan es el tuyo?

—Déjame hacer a mi, y ya verds... Mira, lo
que ahora conviene es que yo gane la confian-
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za de ese bobo, a quien, lo sé de un modo
inequivoco, gusto como mujer. Pues bien, es
preciso darle celos y obligarle a persuadirse
de que, a pesar de sus desdenes, le intereso

un poco.
—No esta mal pensado...
—Busquemos a Blake, que acaba de salir;

¢Es que iban a fracasar?

como has visto, del salgn de baile, y colocan-
donos, cuando le encontremos, a corta distan-
cia suya, tit finges que pretendes seducirme,
él vendra a defenderme... y el resto es facil
de comprender.
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—iChica, me sorprende tu savoir faire! Lis-
ta te creia, pero no hasta ese extremo...

—No te fies de las apariencias...

—Es verdad. jManos a 1a obra, pues!

Salieron a cubierta y viendo a Jorge en ella,
solo, prepararon la comedia convenida,

“El Dandy”, después de decir a Angelita,
con palabras, que queria que correspondiese a
su voleanico amor, fracasando en su afan, re-
currié a las amenazas para hacerla- doblegar
a su capricho.

Enojada, Angelita grit6, como una consuma-
da actriz:

—:Como se atreve “usted” a ofenderme?

—iYo la quiero, y ha de ser mia... mia o de
nadie!

—iNunca! jNunca!

—iMial ;Sélo mia!l

Jorge oy6 y vio la escena, y, como noble ca-
ballero, salio en defensa de la desvalida dama.

—iDeje en paz a esta sefiorita, grosero!—
exclamd, retando al “Dandy”.

—:Quién le ha dado a usted vela en este
entierro?—contestole en tono desabrido el sin-
vergiienza. :

—No admito discutir con quien tan descon-
sideradamente trata a una indefensa mujer.
jRetirese!

—:Es usted pariente de esta dama?

—Soy... lo que soy, y a usted no le importa.
Desaparezca usted pronto de mi vista, o le
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hablaré de otro modo.

—No hay para tanto, sefior mio. Al fin y al
cabo, no es mas que una mujer... y hay tantas
mujeres a bordo...

—Miserable!

—Serénese... Soy enemigo de la nerviosi-
dad... Vaya, ahi quedan ustedes solos... si eso
era lo que se propusieron...

—iNo sé como me contego!

—Dispensen si les he molestado.

Y sonriendo cinicamente el comediante se
alejo.

A solas con Jorge, Angelita le demostro su
reconocimiento.

—Muchas gracias, caballero, por haberme
librado de tan desagradable situacion.

Siempre modesto, Jorge contestole:

—Era lo menos que podia hacer un hombre
por una dama indefensa.

—¢Quiere usted acompafiarme a mi cama-
rote? -

—Estoy a sus d6rdenes, sefiorita,

Al poco-entraba Angelita en su camarote,
quedando Jorge en la puerta; y la adorable
rubia sorprendiése sobremanera al encontrar
en el mismo a una mujer de turbadora belleza
y de pelo endrino.

—¢Qué hace usted en mi camarote?—excla-
mo, comprendiendo que se trataba de una la-
drona profesional.

Jorge no volvia de su asombro al reconocer
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en la mujer morena a la viajera que, el dia
anterior, le habia sonreido de un modo des-
concertante, como si le interesara trabar cono-
cimiento con él..,

La ladrona, pues lo era, contesté a Ange-
lita:

—Me equivoqué... No sabia que éste fuese
el suyo...

—Si, ¢eh? No es la primera vez que la veo,
y acabo de convencerme de que es usted una
de las ladronas mas habiles que trabajan en
los barcos, pero esta vez le ha salido el tiro
por la culata.

Llamo al capitan y al presentarse éste, An-
gelita denunci6 a la ladrona.

Pero la profesional del robo negé ser lo que
Angelita afirmaba y ésta, para hacer valer su
acusacion mostro al capitan un carnet que de-
cia asi:

Asociacion Protectora de Joyeros
Detective Particular
Al partador de esta tarjeta se I€ deben toda
clase de atenciones y ayuda, cual si fuera un
agente de autoridad legal.

Y la ladrona fué detenida para ser entfrega-
da a las autoridades del puerto mas proximo,
que era Honolulu,

“El Dandy” habia espiado la anterior esce-
na desde la parte exterior de un ventanillo y
se preguntaba qué significaba aquel carnet
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que tanta fuerza tuvo para que aquella mujer
fuese detenida sin admitir sus disculpas.

Jorge estaba asimismo asombrado y Ange-
lita, mostrandole la tarjeta de identidad, le
dijo:

—Esta circunstancia le permite a usted sa-
ber quién soy en realidad.

Jorge se enterd de la tarjeta y exclamd, re-
cordando sus recelos:

—jUsted una detective!

—Ya lo ha leido usted...

—Ingenuamente le confieso que desde la
primera vez que la vi la consideré a usted otra
cosa... y le pido mil perdones..,

—Le he perdonado desde que le conozco,
sefior Blake...

Marchose Jorge lleno de ilusion al pensar
que no tenia por qué temer a aquella adora-
ble... y adorada rubia, y a poco presentdse “El
Dandy” en el camarote de Angelita.

Poniéndose en guardia, preguntéle:

—¢Como has podido mandar detener a esa
mujer acusandola de ladrona profesional, a
pesar de insistir en que estaba aqui por equi-
vocacion?

Sin inmutarse, ella repuso:

—Muy sencillo: ésa vino por mis cosas, y a
la oficialidad de a bordo le bastd leer este car-
net para dar crédito a mi acusacion.

“El Dandy” ley6 la credencial de detective

e inquirid, perplejo:
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—¢De donde lo sacaste?

—iSuerte que tiene una! Ha sido mi salva-
guardia en casos apurados.

—Cada vez estoy mas maravillado de ti... y
te quiero mas, “rubia Maria”,

—Te prohibo que me hables de amor.

—Perdona, pero fué un grito de mi cora-
z0n... Me resigno a que no compartas mis an-
sias, pero no olvides que hemos hecho un
pacto para apoderarnos a medias de 1a ‘esme-
ralda.

—Palabra es palabra.

—Asi lo espero.

Cierta noche, cuando el barco se hallaba a
proximidad de Honolulu, Angelita y Jorge te-
jian el mas venturoso de los idilios, amandose,
al parecer, apasionadamente.

Angelita no pudo menos de decir a su
“amado”:

—¢Por qué, habiéndole recomendado con
tanto interés, antes de embarcarse, que no se
fiase de las rubias, ha llegado usted a querer-
me tanto?

—Misterios del corazon, amor mio... Hubie-
se¢ perdido el mayor de los tesoros de obser-
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var exageradamente el consejo. Y mira si te
amo que he de hacerte una pregunta.

—¢Cual?

—c:Quieres que nos case el capitdn antes de
desembarcar?

—10Oh! No debemos precipitarnos tanto. Si,
una vez en Honolulu, tienes el mismo pensa-
miento, accederé a ser tu esposa.

—iSeras mi mujer, no lo' dudes, porque mi
fe es inquebrantable!

“El Dandy” acechaba, y cuando vi6 a solas
a Angelita, dijole:

—Dame la esmeralda...

—iNo corras tanto! Todavia no esta en mi
poder.

—:Es posible que seas tan torpe para que
después de tener una hora entre tus brazos a
ese idiota no hayas logrado quitarle la joya?

—Hay tiempo afn...

—Esa piedra ha de estar en nuestro poder
antes de desembarcar, aunque a él lo tenga-
mos que tirar al agua! :

—iYo me encargo de ello, y estoy segura
de mi triunfo!

Y aquella noche, Angelita invit6 a Jorge a
ir a verla a su camarote, y le invité a beber
una copa de champafia... en el que habia ver-
tido un narcotico.

Segundos después, el incauto se desploma-
maba al suelo, vencido por el suefio, y enton-
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ces Angelita se apoder6 de la joya, sacandola
de la pared hueca del encendedor.
Al nuevo dia el barco habia fondeado ya en

Honolulu, cuando Jorge se desperté
) 0 en el ca-
marote de Angelita. :

¢Donde estaba?

Recordé... recordd... y, de stibito, buscé el

en]iiendedor... pero no encontrd en é| la esme-
raiaa. -

... Angelita se apoder6 de-la joya...




28

{Ah! {La pérfida rubia se la habia robado!
jHabia sido un necio!

Y el consejo del inspector general del trust
de los joyeros martille6 en su cerebro: “jCui-
dado con las rubias!” “;Cuidado con las ru-
bias!”

Y le parecié que se moria de desesperacion.

Desembarcé en Honolulu, y después de una
semana de frenético errar, avergonzado y te-
meroso de comunicarse con su Firma, Jorge
vig al “Dandy’.

jAh! jEl bandido! Sospeché que era el com-
plice de la ladrona.

Le siguio y le vi6 entrar en una posada,
donde se hallaba, en efecto, la “rubia Maria”.

Sin poder contenerse, traté de dar alcance
a los dos, pero los bribones huyeron antes de
que él cayera sobre ellos, y fueron a refugiar-
se en casa de Joe.

Jorge no se arredro, siguidles hasta alli, y
entré en el garito, que era una tienda abierta
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al px'ﬁblico, sin ser advertido. Se ocultd en un
rincén y espero:

Costigan habia llegado -a Honolulu aquella
mafiana y se hallaba en casa de Joe.

Al ver a Angelita, de cuyo pacto con “El
Dandy” estaba enterado por éste, con el que
se habia entrevistado antes, le pidi6 la esme-
ralda, para que Joe, un marrullero de la peor
especie, la tasara.

Pero Joe, aleccionado por Costigan, hizo
desaparecer la joya, haciéndola caer, por un
agujero, a manos de un esclavo escondido de-
bajo de la mesa.

Angelita protesté contra tal desaparicién, y
Jorge, que habia visto el juego, dejose llevar
de su anhelo de recuperar a costa de su vida
la joya, y lanzdse desde su escondite sobre el
esclavo que la recogiera debajo de la mesa.

Pero los bribones acorralaron a Jorge, y mal
lo hubieran pasado.éste y Angelita si la poli-
cia no acudiese en su auxilio en tan ecriticos
momentos.

Y toda la banda fué detenida.




Al dia siguiente, en la Jefatura de Policia,
Jorge recibio la mayor sorpresa de su vida,
viendo que no juzgaban a Angelita.

Para calmar su ansiedad, la rubia adorable
dijo algo a un inspector de policia y éste hizo
aparecer ante Jorge y los demds detenidos a
[a mujer morena detenida en el barco por ha-
ber sido sorprendida en el camarote de Ange-
lita. -

—iQuitate ya esa pelucal—ordené el ins-
pector a 1a morena.

Esta obedeci6 a regafiadientes y todos vie-
ron, en el paroxismo del asombro; que aquella
mujer no era morena, sino rubia.

Y aifiadio el inspector, dirigiéndose a Jorge:

—iEsa es la auténtica “rubia Maria”, para
que se fie usted de las morenas!

Entonces, ¢quién era Angelita?

Jorge estaba confuso, abrumado...

Apiadado de él, Angelita le dijo:
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—Ya te revelé una vez mi personalidad. Soy
agente particular de la Asociacion Protectora
de Joyeros.

—Pero..

-—Tuve que hacer todo lo que tit sabes para
protegerte a ti y apoderarme de la banda de
ladrones de joyas.

... hizo desaparecer la joya...

—¢Y sila policia no hubiese llegado a tiem-
po y nos hubieran robado la esmeralda?—se
aventurd a preguntar Jorge.

—Todo lo tuve en cuenta, y por ello mandé
a su destino, apenas llegada aqui, la piedra
buena, queddndome una imitacion,
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Costigan y “El Dandy” maldecian para sus
adentros a Angelita, pero ésta sonreia al pen-
sar que Jorge la bendecia de todo corazon.

Los novios quedaron solos, y entonces, muy
rendida, Angelita dijo a Jorge:

—Se ha recibido de tu jefe un cablegrama
para los dos. Léeelo.

Y Jorge leyo:

Buen trabajo. Sherlock Holmes en manti-
llas. Felicitaciones para ambos. No se apresu-
ren a regresar. Honolulu es un sitio ideal para
la luna de miel,

John Netherland.

Y ni que decir tiene que Angelita y Jorge
se quedaron en Honolulu.

FIN
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